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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 440/87 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 12ης Φεβρουαρίου 1987

περί καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή στον τομέα του γάλακτος και των
γαλακτοκομικών προϊόντων

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας

ποιηθεί το σύνολο των διαφόρων στοιχείων που ορίζονται
στα εν λόγω άρθρα·

ότι, κατά τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1073/68 της Επιτρο­
πής της 24ης Ιουλίου 1968 περί θεσπίσεως των λεπτομερειών
εφαρμογής για τον καθορισμό των τιμών «ελεύθερο στα
σύνορα» και τον καθορισμό των εισφορών στον τομέα του
γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων (6), το στοι­
χείο της εισφοράς, το οποίο έχει καθορισθεί με ένα συντελε­
στή που εκφράζει τη σχέση σε βάρος μεταξύ αφενός του
γάλακτος σε σκόνη το οποίο εμπεριέχεται στο προϊόν και
αφετέρου του ίδιου του προϊόντος υπολογίζεται για τα
προϊόντα της διακρίσεως 04.02 Β I 6), με τον πολλαπλα­
σιασμό του ποσού βάσεως επί την ποσότητα γάλακτος σε
σκόνη που εμπεριέχεται στο προϊόν· ότι το ίδιο ισχύει,
σχετικά με τα προϊόντα της διακρίσεως 04.02 Β II 6), για το
στοιχείο της εισφοράς το οποίο έχει καθορισθεί με ένα
συντελεστή που εκφράζει τη σχέση σε βάρος μεταξύ των
γαλακτοκομικών στοιχείων που εμπεριέχονται στο προϊόν
και του ιδίου του προϊόντος·

ότι το ποσό βάσεως είναι ίσο προς ένα εκατοστό της εισφο­
ράς η οποία αναφέρεται, για κάθε προϊόν, στο άρθρο 9
παράγραφος 1 εδάφιο δεύτερο καί παράγραφος 2 εδάφιο
δεύτερο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1073/68 ·

ότι το παράρτημα II του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2915/79
έχει καθορίσει ορισμένα προϊόντα της ομάδας 11 καταγω­
γής και προελεύσεως ορισμένων τρίτων χωρών· ότι η
εισφορά που εφαρμόζεται στα προϊόντα αυτά καθορίζεται
στο παράρτημα I του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1767/82 0,
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 394/87 (8) ■

ότι με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3700/81 της Επιτροπής
της 23ης Δεκεμβρίου 1981 (9) έχουν καθοριστεί οι προσωρι­
νές λεπτομέρειες εφαρμογής των συμφωνιών περί τυρών με
την Αυστρία και τη Φινλανδία

ότι μέσα στα όρια των δασμολογικών ποσοστώσεων που
αναφέρονται στο παράρτημα I του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
1767/82, η εισφορά ανά 100 χιλιόγραμμα προϊόντος που
αποτελεί μέρος των ομάδων 10 ή 11 και υπάγεται στις
διακρίσεις 04.04 Ε I β) 1 και β) 2 είναι ίση με το ποσό που
καθορίζεται στο εν λόγω παράρτημα·

ότι για όσο χρόνο διαπιστώνεται ότι κατά την εισαγωγή
στην Κοινότητα ή τιμή ενός εξομοιωμένου προϊόντος για
το οποίο η εισφορά δεν είναι ίση με αυτή που εφαρμόζεται
στο προϊόν-οδηγό του, είναι αισθητά κατώτερη από την
τιμή η οποία θά βρισκόταν σε μια κανονική σχέση με την
τιμή του προϊόντος-οδηγού, η εισφορά είναι ίση με το ποσό
δύο στοιχείων :

την πράξη προσχώρησης της Ισπανίας και της Πορτογαλίας

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 804/68 του Συμβουλίου της 27ης
Ιουνίου 1968 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα
του γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων ('), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
231/87 (2), και ιδίως το άρθρο 14 παράγραφος 8,

τη γνώμη της Νομισματικής Επιτροπής

Εκτιμώντας :

ότι, κατά το άρθρο 14 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 804/68,
κατά την εισαγωγή των προϊόντων που αναφέρονται στο
άρθρο 1 του κανονισμού αυτού εισπράττεται εισφορά · ότι
τα προϊόντα αυτά δύνανται να κατανέμονται σε ομάδες·
ότι οι ομάδες προϊόντων και το προϊόν-οδηγός το σχετικό
με καθένα από αυτά ορίζονται στο παράρτημα I του κανονι­
σμού (ΕΟΚ) αριθ. 2915/79 του Συμβουλίου της 18ης Δεκεμ­
βρίου 1979 περί καθορισμού των ομάδων προϊόντων και
των ειδικών διατάξεων σχετικά με τον υπολογισμό των
εισφορών στον τομέα του γάλακτος και των γαλακτοκο­
μικών προϊόντων και περί τροποποιήσεως του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 950/68 σχετικά με το κοινό δασμολόγιο (3),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 169/87 (4).

ότι η εισφορά για τα προϊόντα μιας ομάδας είναι ίση με την
τιμή κατωφλίου του προϊόντος-οδηγού μειωμένη κατά την
τιμή «ελεύθερο στα σύνορα» ■ ότι οι τιμές αυτές κατωφλίου
καθορίσθηκαν για την περίοδο γάλακτος 1986/87 από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1339/86 του Συμβουλίου (5) ·

ότι έχουν προβλεφθεί ειδικές διατάξεις στον κανονισμό
(ΕΟΚ) αριθ. 2915/79 για τον υπολογισμό της εισφοράς που
εφαρμόζεται σε ορισμένα εξομοιωμένα προϊόντα· ότι ο
καθορισμός των προϊόντων αυτών και η μέθοδος υπολογι­
σμού της εισφοράς που εφαρμόζεται σε αυτά αναφέρονται
στο παράρτημα II και στα άρθρα 2 έως 1 1 του κανονισμού
αυτού · ότι η μέθοδος αυτή συνίσταται στο να πραγματο

(6) ΕΕ αριθ. L 180 της 26. 7 . 1968, σ. 25 .
(■) ΕΕ αριθ. L 148 της 28 . 6. 1968, σ. 13 .
0 ΕΕ αριθ. L 25 της 28. 1 . 1987, σ. 3 .
(3) ΕΕ αριθ. L 329 της 24. 12. 1979, σ. 1 .
(4) ΕΕ αριθ. L 21 της 23 . 1 . 1987, σ. 9.
(5) ΕΕ αριθ. L 119 της 8 . 5 . 1986.

(7) ΕΕ αριθ. L 196 της 5 . 7 . 1982, σ. 1 .
(8) ΕΕ αριθ. L 40 της 10 . 2 . 1987, σ. 10.
(>) ΕΕ αριθ. L 369 της 24. 12. 1981 , σ. 33 .
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— ένα στοιχείο ίσο με το ποσό που προκύπτει από τις
διατάξεις των άρθρων 2 έως 7 του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 2915/79 οι οποίες εφαρμόζονται στο εν λόγω
εξομοιωμένο προϊόν,

— ένα πρόσθετο στοιχείο που καθορίζεται σε επίπεδο που
επιτρέπει την αποκατάσταση, αφού ληφθεί υπόψη η
σύνθεση και η ποιότητα των εξομοιούμενων προϊόντων,
της κανονικής σχέσεως των τιμών κατά την εισαγωγή
στην Κοινότητα ■

ωριμότητα, την ποιότητα και τη συσκευασία μεταξύ αυτού
του εξομοιωμένου προϊόντος και του δικού του προϊόντος­
οδηγού · ότι οι προσαρμογές ως προς τη σύνθεση υπολογί­
ζονται με τον πολλαπλασιασμό της διαφοράς μεταξύ αφενός
της περιεκτικότητας σε γαλακτοκομικά στοιχεία του προϊ­
όντος-οδηγού και αφετέρου της περιεκτικότητας του εν
λόγω εξομοιούμενου προϊόντος επί την αξία που αποδίδεται
στο διεθνές εμπόριο σε μια μονάδα βάρους του εν λόγω
γαλακτοκομικού στοιχείου · ότι οι άλλες προσαρμογές
υπολογίζονται αφού ληφθεί υπόψη η διαφορά μεταξύ
αφενός της αξίας που αποδίδεται στην αγορά της Κοινότη­
τας σε καθένα από τα σχετικά χαρακτηριστικά του προϊό­
ντος-οδηγού και αφετέρου της αξίας που αποδίδεται σε αυτή
την αγορά στο αντίστοιχο χαρακτηριστικό του εν λόγω
εξομοιούμενου προϊόντος· ότι σε περίπτωση ελλείψεως
πληροφοριών σχετικά με τις τιμές, η τιμή «ελεύθερο στα
σύνορα» είναι δυνατόν να καθορισθεί κατ'^ εξαίρεση με
βάση την αξία των πρώτων υλών που εμπεριέχονται στο εν
λόγω προϊόν-οδηγό, η οποία υπολογίζεται με βάση τις τιμές
των γαλακτοκομικών προϊόντων που είναι διαθέσιμες το
μέσο κόστος μεταποιήσεως και τη μέση παραγωγικότητα ·

ότι, για τα προϊόντα για τα οποία ο δασμός έχει παγιωθεί
στο πλαίσιο της ΓΣΔΕ, η εισφορά περιορίζεται, κατά το
άρθρο 14 παράγραφος 3 του κανονισμού ΕΟΚ) αριθ.
804/68, στο ποσό που προκύπτει από την παγίωση αυτή ·

ότι μια τιμή «ελεύθερο στα σύνορα» είναι δυνατόν κατ'
εξαίρεση να διατηρηθεί σε σταθερό επίπεδο κατά τη διάρ­
κεια μιας περιορισμένης περιόδου, όταν η τιμή, για μια
ορισμένη ποιότητα ή για μια ορισμένη προέλευση, η οποία
χρησίμευσε ως βάση για τον προηγούμενο καθορισμό της
τιμής «ελεύθερο στα σύνορα» δεν περιήλθε σε γνώση της
Επιτροπής για τον καθορισμό της επόμενης τιμής «ελεύθερο
στα σύνορα», και όταν οι διαθέσιμες τιμές, που η Επιτροπή
κρίνει ότι δεν είναι αρκετά αντιπροσωπευτικές των πραγμα­
τικών τάσεων της αγοράς, θα επέφεραν απότομες και
σημαντικές μεταβολές στην τιμή «ελεύθερο στα σύνορα» ·

ότι, κατά τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1073/68, καθορίζεται
μια τιμή «ελεύθερο στα σύνορα» για καθένα από τα προϊ­
όντα-οδηγούς τα οποία ορίζονται στο παράρτημα I του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2915/79 · ότι οι τιμές αυτές καθο­
ρίζονται για εμπορεύσιμα προϊόντα καλής ποιότητας ·

ότι οι τιμές «ελεύθερο στα σύνορα» καθορίζονται με βάση
τις πιό ευνοϊκές δυνατότητες αγοράς στο διεθνές εμπόριο
των προϊόντων που αναφέρονται στο άρθρο 1 μέρη α) 2 και
β) έως ζ) του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 804/68, με εξαίρεση
τα εξομοιούμενα προϊόντα, για τα οποία η εισφορά δεν
είναι ίση με εκείνη που ισχύει για το δικό τους προ­
ιόν-οδηγό · ότι κατά τη διαπίστωση των δυνατοτήτων
αυτών, η Επιτροπή λαμβάνει υπόψη όλες τις πληροφορίες
σχετικά με τις τιμές «ελεύθερο στα σύνορα» της Κοινότη­
τας που ισχύουν για προϊόντα προελεύσεως τρίτων χωρών,
τις οποίες γνωρίζει είτε από τα κράτη μέλη είτε με δικά της
μέσα ·

ότι ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 788/86 ('), όπως τροποποιή­
θηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1927/86 (2), καθόρισε
τις ισπανικές τιμές «ελεύθερο στα σύνορα» που εφαρμόζον­
ται κατά την εισαγωγή ορισμένων τυριών καταγωγής και
προελεύσεως Ελβετίας·

ότι, κατά το άρθρο 19 παράγραφος 1 του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 804/68, η δασμολογική ονοματολογία που
προβλέπεται στον παρόντα κανονισμό περιλαμβάνεται στο
κοινό δασμολόγιο ·

ότι κατά το άρθρο 8 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1073/68,
οι εισφορές καθορίζονται κάθε δεκαπενθήμερο · ότι
τροποποιούνται ενδιάμεσα αν αυτό κριθεί αναγκαίο ■ ότι η
εισφορά παραμένει σε ισχύ ώσπου να καθορισθεί μια άλλη
εισφορά ·

ότι δέν είναι δυνατόν να ληφθούν υπόψη πληροφορίες που
αφορούν μια μικρή ποσότητα που δεν είναι αντιπροσωπευ­
τική των συναλλαγών του εν λόγω προϊόντος και αυτές για
τις οποίες η εξέλιξη των τιμών γενικά ή οι διαθέσιμες
πληροφορίες επιτρέπουν στην Επιτροπή να πιστεύει ότι η εν
λόγω τιμή είναι αντιπροσωπευτική της πραγματικής τάσεως
της αγοράς·

ότι πρέπει να προσαρμοσθούν οι τιμές που λαμβάνονται
υπόψη όταν δεν αφορούν τιμές «ελεύθερο στα σύνορα» της
Κοινότητας ή εμπορεύσιμα προϊόντα καλής ποιότητας ■ ότι
για ένα εξομοιωμένο προϊόν, για το οποίο η εισφορά είναι
ίση με εκείνη που εφαρμόζεται για το δικό του προ­
ιόν-οδηγό, πρέπει να πραγματοποιείται προσαρμογή αφού
ληφθούν υπόψη ιδίως οι διαφορές ως προς τη σύνθεση, την

ότι για να καταστεί δυνατό να λειτουργήσει κανονικά το
καθεστώς των εισφορών, ο υπολογισμός τους πρέπει να
συμπεριλαμβάνει :

— για τα νομίσματα τα οποία διατηρούν μεταξύ τους
σχέση μέγιστου στιγμιαίου ανοίγματος όψεως 2,25 %, σε
συντελεστή μετατροπής που βασίζεται στην κεντρική
τιμή, πολλαπλασιαζόμενο με το διορθωτικό συντελεστή
που προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 1 τελευταίο
εδάφιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85 (3),

(') ΕΕ αριθ. L 74 της 19. 3 . 1986, σ. 20 .
(2) ΕΕ αριθ. L 167 της 24. 6 . 1986, σ. 11 . (3) ΕΕ αριθ. L 164 της 24. 6. 1985 , σ. 1 .
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— για τα άλλα νομίσματα, συντελεστή μετατροπής που
βασίζεται στον αριθμητικό μέσο των συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός από αυτά τα νομίσματα, όπως
διαπιστώθηκε κατά τη διάρκεια μιας καθορισμένης
περιόδου, σε σχέση με τα νομίσματα της Κοινότητας
που αναφέρονται στην προηγούμενη περίπτωση, και του
προαναφερθέντος συντελεστού ·

ότι από την εφαρμογή όλων αυτών των διατάξεων
προκύπτει ότι οι εισφορές για το γάλα και τα γαλα­
κτοκομικά προϊόντα πρέπει να καθορίζονται σύμφωνα με
το παράρτημα του παρόντος κανονισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Άρθρο 1

Οι εισφορές κατά την εισαγωγή που αναφέρονται στο
άρθρο 14 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
804/68 καθορίζονται στο παράρτημα.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 16 Φεβρουαρίου
1987 .

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 12 Φεβρουαρίου 1987 .
Για την Επιτροπή
Frans ΑΝDRΙΕSSΕΝ

Αντιπρόεδρος
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής της 12ης Φεβρουαρίου 1987 περί καθορισμού των εισφορών κατά την
εισαγωγή στον τομέα του γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων

(ECU/100 χγρ καθαρού βάρους, εκτός άλλης ενδείξεως)

Κλάση
του κοινού δασμολογίου Κώδικας Ποσό εισφοράς

04.01 Α I α)
04.01 Α I 6)
04.01 Α II α) 1
04.01 Α II α) 2

04.01 Α II 6) 1
04.01 Α II 6) 2
04.01 Β I

04.01 Β II

04.01 Β III

04.02 Α I

04.02 Α II α) 1
04.02 Α II α) 2
04.02 Α II α) 3
04.02 Α II α) 4
04.02 Α II 6) 1
04.02 Α II 6) 2
04.02 Α II 6) 3
04.02 Α II 6) 4
04.02 Α III α) 1
04.02 Α III α) 2

04.02 Α III 6) 1
04.02 Α III 6) 2
04.02 Β I α)
04.02 Β I 6) 1 αα)
04.02 Β I 6) 1 66)
04.02 Β I 6) 1 γγ) .
04.02 Β I 6) 2 αα)
04.02 Β I 6) 2 66)

04.02 Β I 6) 2 γγ)
04.02 Β II α)
04.02 Β II 6) 1
04.02 Β II 6) 2
04.03 Α

04.03 Β

04.04 Α

04.04 Β

04.04 Γ

04.04 Δ I α)
04.04 Δ I 6)
04.04 Δ II

04.04 Ε I α)

04.04 Ε I 6) 1

0110

0120

0130

0140

0150

0160

0200 '

0300

0400

0500

0620

0720

0820

0920

1020

1120

1220

1320
1420

1520

1620

1720

1820

2220

2320

2420

2520

2620

2720

2820

2910

3010

3110

3210

3300

3900

4000

4410

4510

4610

4710

4800

33,55

31,14

31,14

38,18

29,93
36,97

76,88

162,62

251,33

32,16

163.16

218,13

220.55

260,81

155,91

210,88
213,30

253.56

30,14

40,69

162,62

251,33

36,27

ανά χγρ 1,5591 (4)
ανά χγρ 2,1088 (4)
ανά χγρ 2,5356 (4)
ανά χγρ 1,5591 (5)
ανά χγρ 2,1088 (5)
ανά χγρ 2,5356 (5)

52,91

ανά χγρ 1,6262 (5)
ανά χγρ 2,5133 (5)

295,68

360,73

225,73 (6)
379,35 (7)

157,44 (8)
210.17 0

220,52 (9)

317,24

379,35

253,33 ( 10)
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(ECU/100 χγρ καθαρού βάρους, εκτός άλλης ενδείξεως)

Κλάση
του κοινού δασμολογίου Κώδικας Ποσό εισφοράς

04.04 Ε 1 6) 2 5000 229,12 (")
04.04 Ε 1 γ) 1 5210 171,84

04.04 Ε I γ) 2 5250 325,84
04.04 Ε II α) 5310 379,35
04.04 Ε II 6) 5410 325,84
17.02 Α II 5500 41,95 ( 12)
21.07 Ζ I 5600 41,95
23.07 Β I α) 3 5700 119,35

23.07 Β I α) 4 5800 155,21
23.07 Β I 6) 3 5900 145,62

23.07 Β I γ) 3 6000 120,57
23.07 Β II 6100 155,21
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(') Δια την εφαρμογήν της διακρίσεως ταύτης θεωρούνται ως γάλατα ειδικά αποκαλούμενα «διά βρέφη» τα προϊόντα τα απηλλαγμένα παθογόνων και τοεικογόνων
μικροοργανισμών και περιέχοντα ολιγώτερον των 10 000 αναζωογονουμένων αεροβίων βακτηριδίων και ολιγώτερον των δύο κολοβακτηριδίων κατά γραμμάριον.

(J) Η υπαγωγή εις την διάκρισιν ταύτην εξαρτάται εκ των όρων των καθοριζομένων υπό των αρμοδίων αρχών.
(3) Διά τον υπολογισμόν της περιεκτικότητος εις λιπαράς ουσίας δεν λαμβάνεται υπόψη το βάρος της προστεθείσης σακχάρεως.
(4) Η εισφορά ανά 100 χιλιόγραμμα των προϊόντων που υπάγονται στην κλάση αυτή είναι ίση με το ποσό των κάτωθι στοιχείων :
α) το ποσό ανά αναγραφόμενο χιλιόγραμμο πολλαπλασιαζόμενο επί το βάρος του γάλακτος και της κρέμας γάλακτος που περιέχεται σε 100 χιλιόγραμμα προϊόν­
τος·

β) 7,25 ΕCU
γ) 25,78 ΕCU.

(5) Η εισφορά ανά 100 χιλιόγραμμα του προϊόντος που υπάγεται στην κλάση αυτή είναι ίση με το ποσό των κάτωθι στοιχείων :
α) το ποσό ανά αναγραφόμενο χιλιόγραμμο πολλαπλασιαζόμενο επί το βάρος του γάλακτος και της κρέμας γάλακτος που περιέχεται σε 100 χιλιόγραμμα προϊόν­
τος·

β) 25,78 ΕCU.

(6) Η εισφορά ανά 100 χιλιόγραμμα καθαρού βάρους περιορίζεται :
— σε 18,13 ΕCU για τα εισαγόμενα προϊόντα που περιλαμβάνονται υπό α) στο παράρτημα I του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1767/82 προελεύσεως Ελβετίας ή για τα
προϊόντα που περιλαμβάνονται υπό γ) του εν λόγω παραρτήματος και τα οποία εισάγονται, προελεύσεως Αυστρίας και Φινλανδίας,

— σε 9,07 ΕCU για τα εισαγόμενα προϊόντα που περιλαμβάνονται υπό β) στο παράρτημα I του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1767/82, προελεύσεως Ελβετίας.
ί7) Η εισφορά περιορίζεται σε 6 % της δασμολογικής αξίας για τις εισαγωγές προελεύσεως Ελβετίας, σύμφωνα με το άρθρο 1 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.

1767/82.

(8) Η εισφορά ανά 100 χιλιόγραμμα καθαρού βάρους περιορίζεται σε 50 ΕCU για τα εισαγόμενα προϊόντα που περιλαμβάνονται υπό ιδ) και υπό ιε) του παραρτήματος I
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1767/82, προελεύσεως Αυστρίας.

(') Η εισφορά ανά 100 χιλιόγραμμα καθαρού βάρους περιορίζεται σε 36,27 ΕCU για τα εισαγόμενα προϊόντα που περιλαμβάνονται υπό ζ) στο παράρτημα I του κανονι­
σμού (ΕΟΚ) αριθ. 1767/82, προελεύσεως Ελβετίας, ή για τα εισαγόμενα προϊόντα που περιλαμβάνονται υπό η) του εν λόγω παραρτήματος προελεύσεως Αυστρίας
και Φινλανδίας

(10) Η εισφορά ανά 100 χιλιόγραμμα καθαρού βάρους περιορίζεται σε :
— 12,09 ΕCU για τα εισαγόμενα προϊόντα που περιλαμβάνονται υπό δ) του παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1767/82, προελεύσεως Καναδά,
— 15,00 ΕCU για τα προϊόντα που περιλαμβάνονται υπό ε) και στ) του εν λόγω παραρτήματος προελεύσεως Αυστραλίας και Νέας Ζηλανδίας

(") Η εισφορά ανά 100 χιλιόγραμμα καθαρού βάρους περιορίζεται :
— σε 77,70 ΕCU για τα εισαγόμενα προϊόντα που περιλαμβάνονται υπό θ) του παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1767/82, προελεύσεως Ρουμανίας και
Ελβετίας

— σε 50 ΕCU για τα εισαγόμενα προϊόντα που περιλαμβάνονται υπό ιδ) και ιε) του εν λόγω παραρτήματος προελεύσεως Αυστρίας
— σε 101,88 ΕCU για τα εισαγόμενα προϊόντα που περιλαμβάνονται υπό ι) του εν λόγω παραρτήματος προελεύσεως Ρουμανίας και Ελβετίας
— σε 65,61 ΕCU για τα εισαγόμενα προϊόντα που περιλαμβάνονται υπό ια) του εν λόγω παραρτήματος προελεύσεως Βουλγαρίας Ουγγαρίας Ισραήλ, Ρουμανίας
Τουρκίας και Γιουγκοσλαβίας και για τα εισαγόμενα προϊόντα που περιλαμβάνονται υπό ιβ) του εν λόγω παραρτήματος προελεύσεως Βουλγαρίας Ουγγαρίας
Ισραήλ, Ρουμανίας Τουρκίας- Κύπρου και Γιουγκοσλαβίας

— σε 55 ΕCU για τα εισαγόμενα προϊόντα που περιλαμβάνονται υπό ιδ) του εν λόγω παραρτήματος προελεύσεως Αυστρίας και για τα εισαγόμενα προϊόντα που
περιλαμβάνονται υπό ιη) του εν λόγω παραρτήματος προελεύσεως Νορβηγίας

— σε 60 ΕCU για τα εισαγόμενα προϊόντα που περιλαμβάνονται υπό ιθ) του εν λόγω παραρτήματος προελεύσεως Φινλανδίας
— σε 18,13 ΕCU για τα εισαγόμενα προϊόντα που περιλαμβάνονται στο στοιχείο ιστ) του εν λόγω παραρτήματος προελεύσεως Φινλαδίας
— σε 15,00 ΕCU για τα εισαγόμενα προϊόντα που περιλαμβάνονται υπό στ) του εν λόγω παραρτήματος προελεύσεως Αυστραλίας και Νέας Ζηλανδίας.

( 12) Το γαλακτοσάκχαρο και το σιρόπι γαλακτοσακχάρου που υπάγονται στη διάκριση 17.02 Α I υπόκεινται, δυνάμει του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2730/75, στην ίδια
εισφορά με αυτή που εφαρμόζεται στο γαλακτοσάκχαρο που υπάγεται στη διάκριση 17.02 Α II .

( 13) Υπό την έννοια της διακρίσεως ex 23.07 Β, εννοούνται ως γαλακτοκομικά προϊόντα τα υπαγόμενα στις κλάσεις 04.01 , 04.02, 04.03, 04.04 και στις διακρίσεις 17.02 Α
και 21.07 Ζ I.


